
406641-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

406641-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux de charpente et de couverture et travaux connexes – Abbruch und Neubau 
Personalwohnheim Thoraxklinik Heidelberg gGmbH
OJ S 113/2026 15/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Thoraxklinik am Universitätsklinikum Heidelberg gGmbH
Adresse électronique: info@med.uni-heidelberg.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Abbruch und Neubau Personalwohnheim Thoraxklinik Heidelberg gGmbH
Description: Zimmerer- und Dachdeckerarbeiten
Identifiant de la procédure: 88f492eb-686c-4838-98b5-7f493101359b
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45261000 Travaux de charpente et de couverture et travaux 
connexes
Nomenclature complémentaire (cpv): 45261410 Travaux d'isolation de toiture, 45421132 Pose 
de fenêtres, 45261310 Travaux de garnissage, 45112713 Travaux d'aménagement paysager 
de jardins sur les toits, 45261320 Travaux de pose de gouttières, 45261211 Travaux de 
couverture en tuiles

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Der Bieter hat durch Unterschrift zu bestätigen, dass er 
sämtliche in der "Eigenerklärung Bezug Russland gemäß Verordnung (EU) 2022/576 des 
Rates vom 8. April 2022" enthaltenen Vorgaben und Verbote einhält. Diese Erklärung ist auch 
für Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher abzugeben. Der Bieter hat durch 
Unterschrift von KEV 179.3 (Verpflichtungserklärung Mindestlohn) zu bestätigen, dass er die 
Vorgaben zur Tariftreue und Mindestlohn einhält. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher abzugeben. Das Angebot ist 
ausschließlich über die Vergabeplattform subreport ELViS über das Bietermenue und nur in 
der dort vorgegebenen Form (nicht per E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem vom 
Auftraggeber vorgegebenen Inhalt einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, z.B. 
sämtliche Informationen über Änderungen der Bekanntmachungen und/oder 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/406641-2026
mailto:info@med.uni-heidelberg.de


406641-2026 Page 2/8

Vergabeunterlagen sowie alle Informationen nach der Angebotsöffnung folgenden 
notwendigen Informationen werden über subreport ELViS bereitgestellt. Die Sicherheit für 
Vertragserfüllung ist in Höhe von 5 Prozent der Auftragssumme (brutto) zu leisten. Sofern die 
Schlussrechnungssumme min. 50.000,00 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist eine Sicherheit 
für Mängelansprüche in Höhe von 5 Prozent der Schlussrechnungssumme (inkl. 
Umsatzsteuer) zu leisten. Die Sicherheiten für Vertragserfüllung und Mängelansprüche sind in 
Form einer Bürgschaft zu leisten. Sofern diese nicht vorliegen ist der Auftraggeber berechtigt, 
diese in Form eines Bar-Einbehalt vorzunehmen. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben 
sind, sofern nicht anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Corruption: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Participation à une organisation criminelle: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und 
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Es gelten 
die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es gelten die Regelungen der §§ 123 
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz 
der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Fraude: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Insolvabilité: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Biens administrés par un liquidateur: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e 
EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
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Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Faute professionnelle grave: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. 
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit 
beachtet.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Es gelten die Regelungen der 
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Es gelten 
die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
État de cessation d’activités: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. 
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit 
beachtet.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zimmerer- und Dachdeckerarbeiten
Description: - ca. 2,3 cbm Brettschichtholz liefern - ca. 23 cbm Konstruktionsvollholz liefern 
(Fichte/Tanne) - ca. 1.200 m Abbund und Aufstellen/Verlegen - ca. 633 qm Wämedämmung 
(MW u. Holzfaser), Dampfbremse und Unterspannbahn, Flachdachziegel - ca. 2 Stk. 
Dachflächenfenster - ca. 28 m Attikaabdeckung Blech - ca. ca. 18 qm Flachdachdämmung/-
abdichtung mit Extensivbegrünung - ca. 92 m Hängedachrinne
Identifiant interne: LOT-0001 240-495-3-007

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45261000 Travaux de charpente et de couverture et travaux 
connexes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Es müssen in den vergangenen 3 abgeschlossenen 
Kalenderjahren mindestens 3 Referenzen nachgewiesen werden, die nach Art und Umfang 
mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. Für Bieter in engerer Wahl ist 
zusätzlich die Ausführung nachzuweisen! Der Nachweis kann bei präqualifizierten 
Unternehmen durch Angabe der Präqualifikationsnummer beim Verein für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Die dort eingestellten 
Referenzen müssen mit den auszuführenden Leistungen vergleichbar sein. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen erbringen den Nachweis über die Eigenerklärung KEV 179 Seite 
3+4. Bieter in engerer Wahl müssen zusätzlich die im Formblatt KEV 179 Eigenerklärung unter 
b) genannte schriftliche Bestätigung des damaligen Auftraggebers vorlegen, dass die Arbeiten 
auftragsgemäß erbracht wurden. Ein Ansprechpartner des damaligen Auftraggebers ist 
ebenfalls zu benennen. Die jeweiligen Bescheinigungen sind innerhalb von 6 Kalendertagen 
nach Aufforderung vorzulegen. Nachunternehmer haben ebenfalls durch Eintragung in die 
Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
oder Eigenerklärungen gem. KEV 179 zu bestätigen, dass Sie in den letzten 3 Kalenderjahren 
Leistungen ausgeführt haben, die mit der zu vergebenden vergleichbar sind. Einzelnachweise 
für Nachunternehmer sind nicht vorgesehen. Die Vorlage der Europäischen Eigenerklärung 
EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt KEV 179 (Eigenerklärung zur Eignung) liegt den 
Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur Eigenerklärung: https://www.subreport.de/E45424244

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins 
für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder 
Eigenerklärungen gem. KEV 179 nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt KEV 179 Punkt d) 
Eigenerklärung angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach 
Aufforderung vorzulegen. Nachunternehmer haben Ihre Eintragung in ein relevantes 
Berufsregister ebenfalls durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärungen gem. KEV 179 zu 
bestätigen. Einzelnachweise für Nachunternehmer sind nicht vorgesehen. Die Vorlage der 
Europäischen Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt VHB 179 
(Eigenerklärung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur 
Eigenerklärung: https://www.subreport.de/E45424244

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins 
für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder 

https://www.subreport.de/E45424244
https://www.subreport.de/E45424244
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Eigenerklärungen gem. KEV 179 nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt KEV 179 Punkt d) 
Eigenerklärung angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach 
Aufforderung vorzulegen. Nachunternehmer haben den Eintrag in das Handelsregister 
ebenfalls durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärungen gem. KEV 179 nachzuweisen. 
Einzelnachweise für Nachunternehmer sind nicht vorgesehen. Die Vorlage der Europäischen 
Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt VHB 179 (Eigenerklärung zur 
Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur Eigenerklärung: https://www.
subreport.de/E45424244

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Das Unternehmen muss in den vergangenen 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren Umsätze erwirtschaftet haben, die Bauleistungen und 
andere Leistungen betreffen, welche mit der zu vergebende Leistung vergleichbar sind und 
den Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen einschließt. 
Der Nachweis ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in der Eigenerklärungen 
gem. KEV 179 Punkt a) nachzuweisen. Nachunternehmer haben den Nachweis ebenfalls 
durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärungen gem. KEV 179 zu erbringen. 
Einzelnachweise für Nachunternehmer sind nicht vorgesehen. Die Vorlage der Europäischen 
Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt VHB 179 (Eigenerklärung zur 
Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur Eigenerklärung: https://www.
subreport.de/E45424244

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Es müssen für die Ausführung der Leistungen die 
erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Der Nachweis muss für Bieter in engerer 
Wahl erbracht werden. Der Nachweis ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), oder für nicht 
präqualifizierte Bieter durch Einzelnachweis, zu erbringen. Es sind für die letzten 3 
abgeschlossenen Kalenderjahre die jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte 
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Personal anzugeben. Die Vorlage der 
Europäischen Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt VHB 179 
(Eigenerklärung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur 
Eigenerklärung: https://www.subreport.de/E45424244

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Der Bieter muss Mitglied in einer Berufsgenossenschaft 
sein oder den Nachweis erbringen, dass er der Pflicht nicht unterliegt. Der Nachweis ist für 
Bieter in engerer Wahl zu erbringen. Der Nachweis ist durch Eintragung in die Liste des 
Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), oder für 
nicht präqualifizierte Bieter durch Einzelnachweis, zu erbringen. Die Vorlage der Europäischen 
Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt VHB 179 (Eigenerklärung zur 
Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur Eigenerklärung: https://www.
subreport.de/E45424244

Critère: Autres exigences économiques ou financières

https://www.subreport.de/E45424244
https://www.subreport.de/E45424244
https://www.subreport.de/E45424244
https://www.subreport.de/E45424244
https://www.subreport.de/E45424244
https://www.subreport.de/E45424244
https://www.subreport.de/E45424244
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Description du critère de sélection: Der Bieter muss erklären, dass er seinen Verpflichtungen 
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beiträge zur Sozialversicherung, soweit er der 
Beitragspflicht unterliegt, ordnungsgemäß erfüllt. Der Nachweis in Form einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, sowie eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen ist für 
Bieter in engerer Wahl zu erbringen. Der Nachweis ist durch Eintragung in die Liste des 
Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), oder für 
nicht präqualifizierte Bieter durch Einzelnachweise, zu erbringen. Die Vorlage der 
Europäischen Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt VHB 179 
(Eigenerklärung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur 
Eigenerklärung: https://www.subreport.de/E45424244

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E45424244

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E45424244
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 48 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemäß § 16a EU 
VOB/A
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://www.subreport.de/E45424244
https://www.subreport.de/E45424244
https://www.subreport.de/E45424244
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Enchère électronique: oui

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungspräsidium Karlsruhe, Referat 15 
Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wenn ein Unternehmen eine 
Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB geltend machen will, dann ist der Antrag 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: FC-
Generalplanung GmbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: FC-Generalplanung GmbH
Numéro d’enregistrement: Berichtseinheit-ID 00005318
Département: Vergabestelle
Adresse postale: Am Storrenacker 8
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76139
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Abteilung Vergabe
Adresse électronique: g-ka@fc-gruppe.de
Téléphone: +49 721 96196-2400
Adresse internet: https://www.fc-gruppe.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Thoraxklinik am Universitätsklinikum Heidelberg gGmbH
Numéro d’enregistrement: DE 214558387
Département: Auftraggeber
Ville: Heidelberg
Code postal: 69126
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@med.uni-heidelberg.de
Téléphone: +49 622 13960
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Regierungspräsidium Karlsruhe, Referat 15 Vergabekammer
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Département: Vergabekammer
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

mailto:g-ka@fc-gruppe.de
https://www.fc-gruppe.de
mailto:info@med.uni-heidelberg.de


406641-2026 Page 8/8

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721 926-8730
Télécopieur: +49 721 9263985
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4a6cdcd5-235b-453b-8cdf-c8727efd6b4b  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 11/06/2026 14:03:42 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 406641-2026
Numéro de publication au JO S: 113/2026
Date de publication: 15/06/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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